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*Valido para Gasoleo BP Ultimate com tecn&logia ACTIVE. Testado em comparagao com combustiveis em conformidade com as especificacoes
definidas pela legislagdo em vigor (DL 89/2008, de 30 de Maio, na sua redacao actual). Os beneficios anunciados verificam-se em utilizacoes
continuadas e podem variar de acordo com o estado do ve'iculo, estilo de conducao ou outros fatores. Saiba mais em www.bp.pt.
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Introducion & Welcome

Dear friends,

The global Covid-19 pandemic led to several trans-
formations in all sectors of activity and the safe
return of motorsports is not indifferent to those
changes. The Baja Portalegre 500 forced us to im-
plement a series of preventive measures from the
limitation of the number of people in several areas
of the event, to the cancelation of the ceremonial
start and the prise giving.

Despite all this, the competition remains the Baja
Portalegre 500’s trademark, which this year makes
its comeback to the FIM Baja World Cup. A won bet
which allows us to welcome the world’s best baja
riders. To these, and as usual, we add the FIA Cross
Country Bajas World Cup, as well as the national off-road championships for autos and bikes
from FPAK and FMP, respectively. In any case, the Automoével Club de Portugal’s event will
bring down the curtain on the season, therefore being decisive in the attribution of the titles.
We would like to thank our sponsors for their support: BP Portugal, Municipality of Portale-
gre and Municipality of Ponte de Sor - as well as for the collaboration of the Municipalities of
Abrantes, Alter do Chao, Crato, Fronteira, Gaviao, Monforte, Nisa, and Sousel, and the Commu-
nity Councils of Cabeco de Vide, Changa, Comenda, Monte da Pedra and Tolosa. Without them,
it wouldn’t be possible to organise this world-wide event which is so important for the region’s
economy and tourism.

We also count on the collaboration of the National Guard (GNR), Police (PSP), the Fire Brigade
of Portalegre District, as well as the support of Fonte Viva, Ibermedia, SNB, Valnor, Fencaga,
Portuguese Hunters Federation and Radio Portalegre.

We also appreciate the support of all the elements of the organisation and we owe a special
thanks to the support of the owners who allow the race to cross their lands.

We hope that you will be able to join us for the Baja Portalegre 500.

Carlos Barbosa
Presidente of ACP

i 64,
RE1 ©

~. =

SUPPORTS
&R ACTION

o
acp. (‘ FORROAD SAFETY



[
b [
BAJAPORTALEGRE 2020 CROSSCOUNTRY | hmesmrsrser
500 e T ; g
e et R AN
Past Winners
Ano/
Year Auto Moto Quad SSV Buggy uUTv
Orlando Terranova / S%%aﬁfelfn :g?reertg Pedro Carvalho
2019 Bernardo Graue (Mini 9 / André Guerrei- XXX XXX
JCWR) (Husgvarna  (Yamaha YZF ro (Can-Am X3)
FC 450) 450R)
. Sebastian Roberto Marco Pereira
Nani Roma / Alex .. . -
2018 Haro (Mini All Buhler Borrego / Eurico Adao X X
4Racing) (Yamaha WR (Yamaha YZF (Can-Am Maver-
9 250F) 450R) ick X3 RS)
Ricardo Porém / Hugo .. . Roberto R5EN 1
2017 Magalhies Antdénio Maio Borrego Pedro Velosa XX XX
(Foro? Ranger) (Yamaha WR) (YamahaYZF (Can-Am Maver-
9 450R) ick X3 RS
Ricardo Porém / Filipe  Luis Oliveira Roberto JeEe Sll\./a/
. Borrego Marco Silva
2016 Palmeiro (Yamaha XXX XXX
(Mini All4 Racing) WR-F) (Yamaha YZF (Yamaha YXZ
9 450R) 1000)
. ) Roberto JOE}O D.'a.ls/
Ricardo Porém / Jorge PR . Joao Filipe
. . Luis Oliveira Borrego Daniel Russo .
2015 Monteiro (Toyota Hilux XXX . Miranda
; (YamahaYZ) (Yamaha YFZ (Nanyi NY) .
Overdrvie) 450R) (Polaris
RZRXP1000)
Ricardo Porém / Mario Patrao Luis Engeitado Bruno Martins Ei?j:ongr?:o/s
2014 Manuel Porém (Suzuki RMZ  (Yamaha YZF XXX (Rage Comet (Polaris RZR
(Mini ALL4 Racing) 450) 450) R 1400) XP 1000)
Krzysztof Holowczyc / Mario Patrao  André Carita Bruno Martins
. . Nuno Tavares
2013 Andreas Schulz (Suzuki RZM (Suzuki LTR XXX (Rage 140 (IPS RX 875)
(Mini ALL4 Racing) 450) 450) T1000)
Miroslav Zapletal/  Antdénio Maio Roberto B Rui Serpa / .
. orrego . . David Alem
2012 Maciek Marton (Yamaha YZ (Yamaha YZF XXX Mario Ferreira (IPS R7)
(H3 EVO) 450 F) 450 R) Rage R140T
Filipe Campos / Jaime Anténio Maio ;g?fertg Gongalo Pore- Jor%eeirl\:ljon—
2011 Baptista (Yamaha YZ 9 XXX lo/Rui Porelo .
(Mini All4Racing) 450 F) (Yamaha YZF (Semog 1000)  (Folaris RZR
450) XP 850)
Krysztof Holowczyc / Antonio Val / St
. Anténio Maio Roberto . teves / Hélder
Jean Marc Fortin Cristina Car-
2010 (Nissan Navara Over- (Yamaha YZ Borrego XXX valho (Dazon Amado
. 450 F) (KTM 525 XC) (Polaris RZR
drive) Re-1100D)
756)
Filipe Campos / Jaime Mario Patrao HuI:r’?rE)tirto Jor%;rl\c’l)on—
2009 Baptista (Suzuki RMZi . XXX XXX .
(BMW X3) 450) (Suzuki LTR (Polaris RZR
450) 800)
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Ano/
Year Auto Moto Quad SSV Buggy uTv
S;erer;inSaF:Jeltégk;?rr;stel Anténio Maio  Rui Mendes Anténio Val
2008 (Mitsubishi Racin (Yamaha YZ (Suzuki LTR XXX XXX (Dazon
9 450 F) 450) 1100D)
Lancer)
Miguel Barbosa / Luis ~ Anténio Maio  Vitor Santos
2007 Ramalho (Yamaha YZ (Suzuki LTR XXX XXX XXX
(BMW X5) 450 F) 450)
Marc Blazquez / Jordi ~ Mario Patrao Nelson Caxias
2006 Mercader (Suzuki RZM  (Yamaha YZF XXX XXX XXX
(Nissan Navara) 450) 450)
Luc Alphand / Gilles Mario Patrao Rui Fernandes
2005 Picard (SuzukiYZ (Honda TRX XXX XXX XXX
(Mitsubishi Evo) 450) 450R)
Colin McRae / Tina Mario Patrao  Joao Lopes
2004 Thorner (Suzuki WR (Suzuki LTZ XXX XXX XXX
(Nissan Pick Up) 450) 450)
Miguel Barbosa / Sandro Mar-  Jordi Saborit
2003 Miguel Ramalho cos (Bombardier XXX XXX XXX
(Mitsubishi Strakar) (Suzuki 250) GS 650)
Miguel Barbosa / Luis Serra Vitor Santos
2002 Miguel Ramalho (KTM 520 (Suzuki LTR XXX XXX XXX
(Mitsubishi Strakar) EXC) 400
Filipe Campos / Pedro GolT'\aL;llc\Jles Mario Reis
2001 Figueiredo (Hongda CR (Honda TRX XXX XXX XXX
(Toyota Land Cruiser) 250) 400)
Rui Sousa / Carlos . Paulo Bar-
Silva Luis Serra bosa
ALY (Nissan Pick Up (Yar;ggia V2 (Yamaha YZF xxx xxx xxx
Navara) 350)
Jodo Vassalo / Edgar ~ Ruben Faria
1999 Condenso (Yamaha YZ XXX XXX XXX XXX
(Mitsubishi Pajero) 400F)
Filipe Campos / Pedro = Ruben Faria
1998 Figueiredo (Yamaha WR XXX XXX XXX XXX
(Toyota Land Cruiser) 400F)
Santos Godinho / Miguel Farra-
1997 Vitor Jesus jota XXX XXX XXX XXX
(SG Proto) (TM 250)
Filipe Campos / Pedro  Alain Perez
1996 Figueiredo (Kawasaki KX XXX XXX XXX XXX
(Nissan Terrano) 250)
Joaquim Garcia /José Richard Saint
1995 Janela (Honda CR XXX XXX XXX XXX
(Renault Proto) 250)
Jodo Vassalo / Anto- Pl
. . Marques
1994 nio Caiado XXX XXX XXX XXX
(Mitsubishi Pajero) (rloek R
250)
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Ano/
Year Auto Moto Quad SSV Buggy uTv
Tomaz Mello Breyner Carlos Crespo
1993 / Jaime Baptista (Kawasaki KX XXX XXX XXX XXX
(Nissan Pick Up) 250)
Tomaz Mello Breyner AC;OZ;‘O
1992 / Jaime Baptista P XXX XXX XXX XXX
(Nissan Pick Up ve) ~ (HondaCR
250)
Carlos Almeida / Antoénio
Nuno Rodrigues da Lopes
1991 Silva (Honda CR XXX XXX XXX XXX
(UMM Alter Turbo) 250)
Duarte Guedes / Rui Alz;cog;o
1990 Chocgas P XXX XXX XXX XXX
(Nissan Terrano V6) (Fene T
500)
Carlos Almeida / Jodo Lopes
1989 Rogério Almeida (Honda CR XXX XXX XXX XXX
(UMM Alter Turbo) 250)
Antoénio
Carlos Barbosa-Tu-  Lopes /Joao
1988 cha/ Antdnio Castro Lopes XXX XXX XXX XXX
(UMM Alter Turbo) (Honda CR
250)
Paulo
Antdnio Bayona / José el
Marcos Car-
1987 Costa valho XXX XXX XXX XXX
(Mitsubishi Pajero) (Aprila RX
250)

Contact Details

Organiser

Automével Club de Portugal

Rua General Humberto Delgado, 3
2685-340 Prior Velho
Portugal

Secretariat
Monday to Friday - from 1T0HOO to 18HO00, until November 3 (Tuesday)
Responible: Vanda Marcelo
Phone: +351 219 429 187

Fax: +351 219429 192

E-mail: acomotorsport@acp.pt

Website: www.bajaportalegre500.com
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Press Office

Monday to Friday - from 1T0HOO to 18HO00, until November 3" (Tuesday)
Responsible: Miguel Fonseca

Mobile: +351 913 772 001

Phone: +351 219 429 187

Fax: +351 219 429 192

E-mail: press.motorsport@acp.pt
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Rally Headquartes / Race Control

NERPOR

Parque de Feiras e Exposi¢cdes de Portalegre
7300-901 Portalegre

GPS: 39°16.389'N 07°25.271T'W

Represented Federations

Fédération Internacionale de "Automobile
8, Place de la Concorde

75008 Paris - France

Phone: +33 1431244 55

Website: www.fia.com

Fédération Internacionale de Motocyclisme
11, Route de Suisse

1295 Mies

Switzerland

Phone: +41 (0) 22 950 95 00

E-mail: info@fim-live.com

Website: www.fim-live.com

Tracking, Safety & Timekeeping Equipment Suppliers

Anube (STELLA/SPICA)
Poligono Porto do Molle
Centro Negocioso Of. 111
36350 Nigran - Pontevedra
Spain

Phone: +34 986 124 542
E-mail: info@anubesport.es

Cronobandeira

Rua Dr. Francisco Costa, n®2-B
3200-265 LOUSA

PORTUGAL

Phone: +351 239996486

E-mail: geral@cronobandeira.com
Website: www.cronobandeira.com
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Overall Programme

Before the Rally week

Friday, 7" August
09h00 | Opening date for entries Rally office
Issuing of the Supplementary Regulations website
Issuing of the Rally Guide website
Friday, 9t" October
18h00 | Closing date for entries with reduced fees Rally office
Issuing of the Rally Guide website
Friday, 16t October
18h00 | Closing date for entries with reduced fees | Rally office
Friday, 30t October
18h00 | Publication of the entry list | website
Tuesday, 3 November
17h00 ‘ Closure of the Rally Office in Lisbon ‘ Rally office
Rally week
Wednesday, 4" November
10h00/20h00 | Teams Accreditation Rally office
Thursday, 5" November
07h30/21h30 | Rally Office opening hours Rally HQ
07h30/17h00 | Teams Accreditation Near Stadium
08h00/16h00 | Delivery of the safety equipment-STELLA Il (Vehicle to vehi- Rally HQ
cle alarm system and GPS-GSM / tracker)
08h00/13h00 | Administrative checks - Autos Rally HQ
Issuing of the road book for Section 1 Rally HQ
09h00/15h00 | Administrative checks - Bikes Rally HQ
09h00/17h00 | Media Accreditation Near Stadium
09h00/20h00 | Media Centre opening hours Rally HQ
09h30/15h30 | Scrutineering - Bikes Rally HQ
10h00/16h00 | Scrutineering — Autos Rally HQ
10h00/17h00 | Reconnaissance of the SSS Coutadas
17h00 1°t Jury Meeting - Bikes Rally HQ
17h30 Publication of the start lists for Leg 1 - Bikes Rally HQ
17h30/21h30 | Issuing of the road book for Sections 2 & 3 - Autos Rally HQ
> 5,
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18h00 Briefing with the CoC and the organiser for foreing riders — Bikes Rally HQ
18h00 1st Stewards Meeting - Autos Rally HQ
18h30 Publication of the start lists for Sections 1 & 2 - Autos Rally HQ
19h30 Briefing with the CoC and the organizer - Autos Rally HQ
Friday, 6" November

07h00/21h00 | Rally Office opening hours Rally HQ
07h25 Start for Leg 1 - Bikes Nerpor
07h30/21h00 | Media Centre opening hours Rally HQ
07h50 Start of SSS1 - Bikes Coutadas
07h55* Arrival of SSS1 - Bikes Coutadas
09h55 Start of Leg 2 and Section 2 - Autos Nerpor
10h30 Start of SSS1 - Autos Coutadas
11h45%* Arrival of Section 2 - Autos Ponte de Soér
11h45 Start SS2 - Bikes Alter do Chao
13h00 Top ’Fen classified at the SSS choose starting positions for Ponte de S&r

Section 3 - Autos
13h00 Arrival SS2 - Bikes Coutadas
13h30 Publication of the start list for Section 3 — Autos Ponte de Sor
14h35 Start of Section 3 - Autos Ponte de Sor
15h00 Arrival os Leg 1-Bikes Nerpor
16h00/21h00 | Issuing of the road book for Sections 4 & 5 - Autos Rally HQ
18h30 2" Jury Meeting - Bikes Rally HQ
18h35% Arrival of Section 3 - Autos Nerpor
19h30 Publication of the results of Leg 1 and Leg 2 starting order - Bikes Rally HQ
20h30 Publication of the classification of Leg 1 - Autos Rally HQ

Saturday, 7*" November

06h00/22h00 | Rally Office opening hours Rally HQ
06h25 Start of Leg 2 and Section 4 - Autos Nerpor
07h00/21h30 | Media Centre opening hours Rally HQ
09h50 Start of Leg 2 - Bikes Nerpor
10h15 Start of SS3 - Bikes Crato
10h55* Arrival of Section 4 - Autos Nerpor
Arrival of SS3 - Bikes Ponte de Sor
12h00 Start of SS4 - Bikes Ponte de So6r
13h10 Start of Section 5 - Autos Nerpor
Arrival of SS4 - Bikes Coutadas
14h30* Arrival of Leg 2 - Bikes Nerpor
16h25% Arrival of Section 5 - Autos Nerpor
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17h00 Podium Ceremony - Bikes Nerpor
17h00 Publication of the classification of Leg 2 - Autos Rally HQ
17h45 Podium Ceremony and Prize Giving to FIA event - Autos Nerpor
18h15 Final scrutineering - Autos Rally HQ
19h30 Publication of the provisional final classification - Autos Rally HQ
20h00 Publication of the provisional final classification - Bikes Rally HQ

Service Park

Service Park for both Autos and Bikes is located by the Rally HQ, at Nerpor, in Portalegre’s
Industrial Area.

The Service Park is comprised by two main Service areas, one dedicated to Autos, right opposite
to the Rally HQ main entrance, and another one dedicated to Bikes, closer to the main road.
Competitors will have at their disposal electric sockets, as well as water to service their veihcles.
In the same way, all competitors will have several recicling points along the Service Park so
they are able to properly dispose of their residues.

The refuelling area is located at the end of the Autos Service area, just before exiting the
Paddock.

The Service Park also has a food court, right at the end of the Bikes Service area, by the
Paddock’s exit.

Two-way Radio

Permission to use a radio transmitter must be requested to the Portuguese authorities in
charge:

ANACOM

Av. José Malhoa, 12 Tel: +351 217 211 000

1099-017 Lisboa Fax: +351 217 211 006

Portugal E-mail: vitor.guerreiro@anacom.pt

The respective application form can be found at the end of this guide (Appendix I11).

Fuel & Tyres

Refuelling

Competitors participating in Autos may opt to use the Refuelling area, adjacent to the Service
Park, after TC2C, or by the crew, at any fuel station indicated in the road book on the official
route using only that station’s fuel.

To allow both possibilities, the road book will include two different routes between TC2C and
TC2D.

Competitors participating in Bikes, Quads and SSV’s (non FIA class), may refuell at the
designated refuelling areas along the SS route, and in the Service Park. Refuelling must be
done with an eco-friendly mat under the vehicle. It is not allowed to service the vehicle, or
change tyres at the refuelling areas along the route.
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Tyres
Competitors participating in Autos should see Art. 10 of the 2020 FIA Cross-Country Rally
Sporting Regulations.

Import of Vehicles and Spare Parts

Competitors from the European Union do not need to make any special custom clearance for
temporary import of cars and equipment for the purpose of participating in the 2020 Baja
Portalegre 500.

Vehicles from outside the European Union must show their ATA (Admission Temporaire/
Temporary Admission) carnet, which normally is applied for at the Chamber of Commerce in
the country of origin.

Drones

The operation of Drones/RPAS’s at the Baja requieres, in addition to a AAN (National
Aeronautical Authority) authorisation, a registration with the Organisation (Appendix Il).
They must comply with the 1093/2016 ANAC (Portuguese Civil Aviation Authority) Rule. All
SS’s of the Baja are performed under restricted airspace. Authorities will be watching for any
unregistered Drone/RPAS (Remotely Piloted Aircraft Systems) since they cannot operate by
law in restricted airspaces.

The operation of Drones also might requier TV rights authorisation from third parties, other
than the event organiser.

Hotel Reservations
Hotel reservations can be book through with our travel agency.

ACP Viagens

Paula Rodrigues

Phone: (+351) 213 841 070

E-mail: paula.rodrigues@acp-viagens.pt

Media

Media accreditation for Media is to be attributed to those willing to cover the event in media

outlets. Accreditation shall only be attributed upon request from August 7th until October

30th, and as long as in compliance with the following requisits:

* Name(s) and function of the representative(s) who will be covering the event

» Aformal accreditation request written on the publication’s official letterhead, signed by the
Director of the publication / agency

e E-mail and a fax number

» Photocopy of the National Press Card(s) of the representative(s) who will be covering the
event
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The requests must be registered online at http://bit.ly/MediaPortalegre, from August 7th

until October 30th.

Due to the Coronavirus global pandemic, Media Accreditation shall be reduced in comparison
to previous years. At the same time, the Media Centre will have a reduced number of working
places, and the spacing between them shall respect the social distance norms in place.
Working places at the Media Centre must be reserved uppon first arrival at the room, and
journalist should use the selected places until the end of the event.

Journalists coming together to cover the event should inform the Press Officer of their

intent to occupy joint places at the table.

Contacts

Press Officer ACP Motorsport:
Rua General Humberto Delgado, 3
2685-340 Prior Velho

Portugal

Phone: + 351 219 429 187

Fax: +351 219429 192

E-mail: press.motorsport@acp.pt

FIA Event

Organising Comittee

Chairman

Carlos Barbosa

Vice-President

Marta Barbosa

Joao Jordao

Stewards of the Meeting

Chairman Raymond Johansson (SWE)
FIA Steward Ziad Jamous (LBN)
FPAK Steward TB A
Stewards’ Secretary TBA

Observers and Delegates

FIA Observer

Jordi Parro (ESP)

FIA Medical Trainer TBA
FIA Technical Delegate Lionel Carre (FIA)
FIA Technical Delegate Assistant TBA

TBA

FIA Safety Delegate

Tiziano Siviero (ITA)

FPAK Observer

FPAK Technical Delegate

FPAK Technical Delegate Assistant
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Senior Officials

Clerk of the Course

Horacio Rodrigues

Deputy Clerk of the Course

Jaime Santos

Orlando Romana

Nuno Santos

Chief Safety Officer

Jaime Santos

Route Supervisor

Orlando Romana

Secretary of the Event

Vanda Marcelo

Secretary

Daniela Duarte

Scrutineers Coordinator

Daniel Ribeiro

Scrutineers

Jorge Nogueira

Nuno Azevedo

Pedro Santos

Hugo Silveira

Guadalupe Gomes

Frederico Antunes

Pedro Azevedo

Chief Medical Officer

Dr. Pedro Barradas

Timekeepers coordinators

Rui Coelho (SS)

Nuno Cunha (Nerpor)

Carlos Cruz (Ponte de So6r)

Competitors Relations Officers

Franco da Silva

Marco Assuncao

Press Officer

Miguel Fonseca

Event’s Logistics

Nuno Vieira

Service Park Coordinator

Filipe Santos

Competitors Relations Officers

Franco Silva

Marco Assungao
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Insurance

The entry fees include the civil liability insurance towards third parties, in accordance with the
Portuguese law.

The maximum indemnity per accident is limited to 48,560,000€ or 9,760,000€ in corporal or
material damages, respectively, for Auto competitors.

These amounts cover only third parties. Competitors and their vehicles are not covered by this
insurance policy.

Insurance company (for Auto competitors):

Companhia de Seguros Tranquilidade SA
Av? da Liberdade, 242

1250-149 Lisboa

Portugal

Phone: +351 218 525 432-917 775 432
Fax: +351 213 584 231

E-mail: infogeral@tranquilidade.pt
Contract number: tba

FIM Event

Organising Comittee
Chairman Carlos Barbosa

Vice-President Joao Jordao

Marta Barbosa

Route Supervisor Orlando Romana
Route Director Jaime Santos
Secretary of the Event Vanda Marcelo

Stewards of the Meeting, Jury

Jury President TBA
FIM Jury Member José Rita
FMP Jury Member Marcio Santos
Secretary of the Stewards Tania Esteves

Observers and Delegates

FIM Technical Delegates TBA
TBA
FMP Technical Delegates Jorge Martinho

José Deitado
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Senior Officials

B

(o)
=
=

207

c
-

Clerk of the Course Nuno Castelo Branco
Assistant Clerck of the Course Eduardo Rovisco
Chief Security Officer Jaime Santos
ACP Environmental Steward Vanda Marcelo
Event’s Logistics Nuno Vieira
Chief Medical Officer Dr. Pedro Barradas
Event Secretary Vanda Marcelo
Media Relations Miguel Fonseca
Results (Cronobandeira) Mario Bandeira

Fatima Bandeira
Timekeepers coordinators Rui Coelho (SS)

Nuno Cunha (Nerpor)

Carlos Cruz (Ponte de So6r)

Technical Stewards Tiago Carvalho
Pedro Corrula

Eduardo Botelho

Eduardo Rovisco

José Figueira

Competitors Relations Officer Eduardo Rovisco

Pedro Lima
Service Park Coordinator Filipe Santos
Services Coordinator Hugo Lourenco

Competitors Relations Officers

Eduardo Rovisco Pedro Lima
Insurance

Entry fees include the insurance of civil liability towards third parties, in observance of the law.
The maximum indemnity per accident is limited to 9,600,000 € or 4,800,000 € in physical or
material damages, respectively.

The riders as well as the vehicle are not covered by this insurance policy.

i 64,
RE1 ©

~ W

SUPPORTS

] ACTION
acp S gll@RDAD SAFETY



Insurance company (for Bike competitors):

Fidelidade Mundia, S.A.
Largo do Calhariz, 30
1249-001 Lisboa
Portugal

Phone: +351 213 237 000
Fax: +351 213 238 001
Site: www.fidelidade.pt

General Information

Medical and Safety Services

&
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National Emergeny Number 112
Event Emergency Number +351912 201 545
Poisoning National Number 808 250 250

Portalegre

+351 245 301 000

Hospitals Abrantes

+351 241 360 700

Ponte de Sor

+351 242 292 000

National Guard / Police (Portalegre)

+351 245 302 380
+351 245 300 620

Towing Services

ACP Reboques

+351 219 249 103

Reboques Mario Dias

+351919704 379

Reboques PTG24

+351 919 502 595

Pharmacy
City Name Contact
Elvas + 351 245 330 388
Portalegre Chambel + 351 245 205 461
Cunha Miranda + 351 245 204 416
Ponte de S6r | Varela Dias + 351 242 201 204
Gaviao Pimentel + 351 241 632 211
Nisa Seabra + 351 245 410 030
Crato Saramago Pais + 351245996 470
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Useful facts and services

Weather

In November, the climate in Portalegre is typically autumn: increasing humidity and rain periods.
The weather is usually unstable; mornings are foggy while afternoons are sunny and clear,
though some showers can occur.

Consider wearing warm clothes in cooler evenings and by night, when temperatures get much
lower.

For further information visit www.ipma.pt.

Sunrise and Sunset

Day Sunrise Sunset
November 5th (Thursday) 07h03 17h22
November 6th (Friday) 07h04 17h21
November 7th (Saturday) 07h05 17h20

Rent-a-car companies
It is possible to rent a car in all major cities and at Lisbon airport.

Conditions:

It is compulsory to show an identity card (EU citizens) or valid passport (other nationalities),
green card. Driver must be aged over 25 (it is acceptable drivers aged 21 if their driving licence
has already 2 years). Insurance is compulsory.

Company Contacts

Hertz 808 202 038
Europcar +351 219407 790
Europacar (Portalegre) +351 219407 790

Copy Services

Company Contacts
Loading Ideas +351 245081 161

Mobible Phone Services

Company Contacts
Worten - Portalegre +351 935 650 390

SUPPORTS
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Company

Contacts

Anthea (Goncalo Salgado)

+351 915 424 599

Taxis

City Contacts

Portalegre +351 245 399 317
Portalegre +351 963 308 075
Ponte de Sor +351 242 202 760
Crato +351 245 996 375
Gafete +351 245 790 200

Petrol Stations

Most petrol stations are open between 8 am and midnight. In the big cities, motorways and

dual carriageways service stations are open 24 hours a day.

City Address Opening Hours
Portalegre Galp - Av. da Extremadura Espanhola 24h00

Portalegre Cepsa - Av. da Extremadura Espanhola 07h00-23h00
Portalegre Galp - Av. D. Nuno Alvares Pereira 06h00 -24h00
Portalegre BP- Av.da Extremadura Espanhola 07h00-23h00
Portalegre Prio - Av. Francisco Fino 07h00-23h00

Ponte de Sor

BP - Av. Liberdade (N244)

24h00

Galp - Av. Liberdade (N244)

06h00-23h00

Gaviao Repsol - Alameda 25 de Abril 08h00-21h00
Crato Galp - Rua General Humberto Delgado 07h00-21h00
Banks

City Bank Contacts
Portalegre Caixa Geral de Depésitos + 351 245339 100
Portalegre Santander + 351245 300080
Portalegre BPI + 351800200510
Ponte de Sor Caixa Geral de Depositos + 351242 292 060
Gaviao Caixa Geral de Depositos + 351241632 166

Credit Cards & ATM Cash Points

Most establishments accept credit cards. “MB” identifies the cash points.

SUPPORTS
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Distances
City Kms
Lisboa = Portalegre 230 km
Portalegre = Castelo de Vide 20 km
Portalegre = Crato 23 km
Portalegre — Alter do Chao 34 km
Portalegre = Gaviao 56 km
Portalegre — Estremoz 57 km
Portalegre = Ponte de Sor 62 km
Portalegre — Caia (Portugal / Spain Border) 67 km
Traffic Regulations
Speed Limits(*)
Cities 50 km/h
One lane roads 90 km/h
Two lane roads 100 km/h
highway 120 km/h

(*) traffic signs can idicate different speed limits

In Portugal driving is done on the right side of the road.
Not complying with the speed limits might result in fines, as well as the seizure of the drivers
license (EU drivers).
It’s not allowed to drive with 0.5 g/l of alcohol in the blood, or more. Doing so might result in a
fine, as well as the seizure of the drivers license and the imidiate apprehension of the vehicule.
The use of the seat belt is compulsory for driver and passagers, as well as the use of helmet for

bikes.
It is not allowed to use mobilephones while driving.
Where to eat
City Restaurant Contacts
O Tarro +351 925 700 721
Grelhados do Bonfim +351 245 202 585
A Gruta +351 245 201 402
Solar do Forcado +351 245 330 866
Portalegre Tomba Lobos +351 245906 111
Escondidinho +351 245 202 728
Caldeirao de Sabores +351 966 795 751
Alvaro (Urra) +351 245 382 283
Convivio Pizza & Grill +351 245 399 999

Casa Facha

+351 245 906 402

4 6
\%

~ W

SUPPORTS

] _ EAACTION
acp (_gﬂ@RDADSAFETV



ac

O Lusitano +351 936 223 597
Olivenca +351 242 206 201
Ponte de So6r O Padeiro +351 242 206 957
O Barril +351912 740 384
Quadrifonia +351 242 203 283
Foros do Mocho | Retiro do Mocho +351 242904 271
Montargil A Tropical +351 242 904 606
Crato Prioridado (Crato swimming pools) +351 245 990 197

Flor da Rosa

O Recanto

+351 245996 112

Alter do Chao

Pateo Real

+351 245612 301

Gafete

O Lagarteiro

+351 245790113

Gaviao

Casa Marinheiro

+351 241 632 195
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PUT YOUR ACTIONS TO THE TEST... !!

RECYCLE!

We want that each one of us to have a responsible attitude and to .
be a good environmental practices ambassador, so our events are -
as more sustainable as possible, avoiding having garbage spread

around, most of all, in Spectators Areas. I |

THEREFORE: \
Don’t through garbage to the flor;

X
f\

T

Take the garbage with you after leaving the Spectator Area;
Use garbadge bags and put them in the bin, or in the nearest recycling area;
Don’t make fire; Save water; Print only the indespensable.

il
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Appendix | - Itinerary Auto
ETAPA 1 Sexta Feira, 6 de Novembro
Nascer do Sol-07:04 Pordo Sol-17:21
CH  LOCALIZACAO SS km Ligagao Km Total km Hora 12 Carro
0 Partida Secgao 1 09:05
1 CHSS1-COUTADAS 7,11 7,11 00:20 09:25 -
SS1 ESPECIAL DE QUALIFICACAO 5,00 09:30 o
1A STOPSS1-COUTADAS 5,00 - 09:35 g
km 68 - Possivel Abastecimento (postos publicos indicados no road book) n
1B ChegadaSeccdo 1-Reagrupamento IN (Ponte de Sor) 68,82 68,82 11:05
1C PartidaSecgao 2 - Reagrupamento OUT 13:40
2 CHSS2 5,00 5,00| 00:15 | 13:55
SS2 PARTIDA SS2 85,00 14:00 ~
2A STOPSS2 85,00 15:00 o
2B Assisténcia IN _ 10,00 10,00 00:30% 15:30 'S,
Assisténcia A (NERPOR) 90,00 90,93 180,93 02:00 §
2C AssisténciaOUT 0,00 0,00 02:00 * 17:30
Possivel Abastecimento (pelos prérios meios ou postos ptblicos indicados no road book)
2D ChegadaSecgao 2 [0040% ] 18:10
Sexta Feira Etapa 1 totais 90,00 90,93 180,93
Nascer do Sol-07:05 Pordo Sol-17:20
CH  LOCALIZACAO SS km Ligagdo Km Total km Hora 12 Carro
2E Partida Secgao 3 06:10
km 28 - Possivel Abastecimento (postos publicos indicados no road book)
3 CHSS3 30,00 30,00| 00:45 | 06:55
SS3 PARTIDA SS3 170,00 07:00 m
3A STOPSS3 170,00 : 09:00 | 3
3B Assisténcia IN 10,00 10,00 00:30 09:30 g
Assisténcia B (NERPOR) 170,00 40,00 210,00 00:30 n
3C Assisténcia OUT - Reabastecimento IN 0,00 0,00 10:00
Reabastecimento Oficial- NERPOR 170,00 40,00 210,00 00:20
3D Reabastecimento OUT - ReagruEamento IN 0,00 0,00 00:20 10:20
3E PartidaSeccgao 4 - Reagrupamento OUT 12:10
km 28 - Possivel Abastecimento (postos publicos indicados no road book) <
4 CHSS4 29,17 2917[ 00:30 12:40 | &
SS4 PARTIDA SS4 180,00 12:45 o
4A STOPSS4 180,00 - 15:00 &
4B ChegadaSeccgao 4 6,08 6,08| 00:30% | 15:30
Sabado Etapa 2 totais 350,00 75,25 425,25
TOTALS
SS Ligacao Total % SS
ETAPA 1 90,00 90,93 180,93 49,7%
ETAPA 2 350,00 75,25 42525 82,3%
Total 440,00 166,18 606,18 72,6%

% entrada por avango autorizada
V2 (28-07-2020)
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Appendix Il - Itinerary Bike

ETAPA 1 Sexta Feira, 6 de Novembro
Nascer do Sol-07:04 Pordo Sol-17:21
CH  LOCALIZACAO SS km Ligagcao km Total km Tempo 12 Moto
0 PARTIDA 12 Secgao/ 12 Etapa 06:35
1 CH Partida SSS1 7,11 7,11 00:20 06:55
SS1 Especial de Qualificagdo 5,00 07:00 ;
1A SS1STOP 5,00 - 07:05 'g«
km 10 - Possivel Abastecimento (postos publicos indicados no road book) s
km 68 - Possivel Abastecimento (postos publicos indicados no road book)
1B Reagrupamento IN Pontede Sor 68,82 68,82 01:30 * 08:35
1C Partida 22 Secgao / Reagrupamento OUT 10:10
2 CH PartidaSS2 5,00 5,00 00:15 10:25
SS2 SS2 PARTIDA 85,00 10:30 ~
2A  SS2STOP 85,00 11:30 |
km 5 - Possivel Abastecimento (postos ptblicos indicados no road book) §
2B Service Nerpor IN 10 10 01:00 4% 12:30 w
SERVICE A (NERPOR) 90,00 90,93 180,93 03:00
2C CHEGADA 22 Seccao / 12 Etapa Nerpor 03:00 * 15:30
22 Etapa totais 90,00 90,93 180,93
Nascer do Sol-07:05 Pordo Sol-17:20
CH  LOCALIZACAO SS km Ligagcao km Total km Tempo 12 Moto
2D PARTIDA 32 Secgao / 22 Etapa 08:25
km 29,00 - Possivel Abastecimento (postos ptblicos indicados no road book) ‘3
3 CH PartidaSS3 29,17 29,17 01:00 09:25 'g»
SS3 SS3 PARTIDA 330,00 09:30 o
3A SS3STOP 330,00 - 13:40
3B CHEGADA 32Seccao /22 Etapa Nerpor 6,08 6,08 00:30% 14:10
32 Etapa totais 330,00 35,25 365,25
TOTAIS
SS Ligagao Total % SS
12 Etapa-SS1/SS2 90,00 90,93 180,93 49,7%
22 Etapa-SS3 330,00 35,25 365,25 90,3%
Total 420,00 126,18 546,18 76,9%
*

Tempo Maximo, entrada por avanco autorizada
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Appendix Il - Drones

2020 Registo de Drone / Drone (RPAS) Registration Form

DRONE (RPAS) A VOAR PARA / FLYING UNDER CONTRACT FROM
Drone Nome /
Name
Modelo / Model ;4(;)5?3;/
'S\l;rrig.l iirrlneb/er el

OPWEGAO / OPERATION

Que tipo de imagens vao ser
recolhidas / Type of images to be
done

12 PILOTO / 15" PILOT
Nome / Name

E-mail Address

Tel. / Phone

22 PILOTO / 2"P PILOT
Nome / Name

E-mail Address

Tel. / Phone

OPERDADOR DE CAMARA / CAMARA OPERATOR

Nome / Name
E-mail Address
Tel. / Phone

SIGNATURE:

DRONES (RPAS) Este formulario tem de ser enviado até sexta-feira, 2 de

Seguro de Responsabilidade Civil / Insurance against | outubro 2020
civil liability: This application form should be completed and forwarded

with Entry Fees receipt before: Friday 15t May 2020.

Enviar para / Please send this application to:
nuno.vieira@acp.pt
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Appendix Il - Two-Way Radio

2020 Application Form Two-Way Radio / Formulario Radio 2020

Team / Equipa

Contact person for license matters
Pessoa de contacto

Tel Fax

e-mail Mobile

Requested frequencies / Frequéncias solicitadas

Full information concerning the address for delivery of the licenses

Morada completa para envio das licengas

Team address
Morada da equipa

Team Hotel
Hotel da Equipa

Other
Outra

Please send this Application to: / Por favor envie este Formulario para:
Vitor Guerreiro - Direc¢ao Gestao do Espectro by:
Fax: + 35121 721 10 06 E-mail: vitor.guerreiro@anacom.pt
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